POSOLSTVO PRVEHO PREDSEDNICTVA, MAREC 2013

Prezident
Thomas S. Monson

Zmlkni, utis sa

edného dna pred niekolkymi rokmi, po tom, ¢o

som si vybavil vSetky zileZitosti v irade, mal som

silny dojem, Ze mam navstivit stard vdovu, ktora
bola klientkou domova déchodcov v Salt Lake City.
OkamZite som sa tam vybral.

Ked som vstipil do jej izby, bola prizdna. Opytal
som sa vratnika, kde je, a poslal ma do vstupnej haly.
Tam som nasiel tito liskavi vdovu spolu s jej sestrou
a dalSou priatelkou, ktoré ju prisli navstivit. Prijemne
sme sa spolu porozpravali.

Pocas nasho rozhovoru sa vo dverach objavil muz,
aby si z automatu vzal plechovku s6dy. Pozrel sa na
mna a povedal: ,Pockaj, ty si Tom Monson.“

,Ano,“ odpovedal som. ,A vy vyzerite ako
Hemingway.*

Povedal, Ze je Stephen Hemingway, syn Alfreda
Eugena Hemingwaya, ktory slazil ako mdj radca, ked
som bol pred mnohymi rokmi biskupom a ktorého
om volal Gene. Stephen mi povedal, Ze jeho otec je
v tom istom domove a umiera. Gene stile opakoval
moje meno, a jeho rodina ma chcela kontaktovat, ale
nemohla nijst Ziaden telefonicky kontakt na mna.

Okamzite som sa ospravedlnil svojim priatelkdm
a isiel som so Stephenom do izby méjho byvalého
radcu, kde uz boli zhromazdené vsetky jeho deti — jeho
manZelka zomrela uZ pred niekolkymi rokmi. Clenovia
rodiny povaZovali moje stretnutie so Stephenom vo
vstupnej hale za odpoved Nebeského Otca na ich velké
prianie, aby som mohol este vidiet ich otca predtym,
ako zomrie a odpovedat na jeho volanie. TieZ som citil,

Ze toto bol ten pripad, lebo keby Stephen prave vtedy
nevstipil do miestnosti, v ktorej som bol na navsteve,
nikdy by som sa nedozvedel, Ze tam Gene je.

Dali sme mu poZehnanie. Zaplavil nds duch pokoja.
Po prijemne strivenej navsteve som odisiel.

Nasledujice rano som mal telefonat, v ktorom som sa
dozvedel, Ze Gene Hemingway zomrel len 20 mindt po
tom, ako dostal od svojho syna a odo mna poZehnanie.

Vyslovil som tichd modlitbu vdac¢nosti Nebeskému
Otcovi za Jeho vedenie, ktoré ma primilo navstivit
domov dochodcov a priviedlo ma k mojmu drahému
priatelovi, Alfredovi Eugenovi Hemingwayovi.

Rad myslim na to, Ze myslienky Geneho He-
mingwaya v ten vecer — ked nis hriala Ziara Ducha,
ako sme sa spojili v pokornej modlitbe a vyslovovali
knazské pozehnanie — odrazali slova piesne ,Master, the
Tempest Is Raging“ (Majstre, birka buraca):

Pouvstari, moj Vykupitel poZehnany!

Uz ma viac nenechaj samého,

a nech s radostou dosiahnem pristav pokojny
a spociniem na brehu blaZenom.

Stale mam rad tito piesen a sved¢im o pokoji, ktory

poskytuje:

Nech je to hnev mora rozbiireného
alebo démoni, ludia, ¢i hocico,
nic¢ nemoze pohitit lod Jeho,
Mayjstra v6d, zeme a oblohy.



Vsetko len Jeho s radostou posliicha:
tak zmikni, utis sa.!

Pocas zialu a skdsok, pocas strachu a smiitku,
pocas trapenia a osamelosti po strate milovanej osoby,
citime uistenie, Ze Zivot je vecny. Nas Pan a Spasitel
je zivym svedkom toho, Ze tomu tak je.? Jeho slova
v svitych pismach sd postacujice: ,Utichnite a poznaijte,
7e ja som Boh* (Zalmy 46:11). Sved¢im o tom, Ze je
to pravda.
POZNAMKY
1. ,Master, the Tempest Is Raging“, Hymns, ¢. 105.

2. Pozri Richard. L. Evans, ,So Let Us Live to Live Forever, New Era,
jul 1971, 18.

UCENIE Z TOHTO POSOLSTVA

Toto posolstvo méze utesit tych, ktori stratili svo-
jich milovanych alebo tych, ktori zapasia s tazkostami.
Okrem posolstva prezidenta Monsona zvazte, Ze sa
podelite o niektoré z nasledujucich versov, na zaklade
potrieb tych, ktorych udite: J6b 19:25 - 26; 1. Korint-
skym 15:19 — 22; Mosias 24:13 — 15; Nauka a zmluvy
122:7 - 9. Ak vas nabada Duch, mézete svedcit o pokoji,
ktory vam Spasitel udelil pocas vasich skusok.

Prosim, uzdrav moje srdce
Kelsey LeDoux

a vyrocie Umrtia mojho brata som premyslala nad
N tym, ako som zila od jeho smrti. Spominala som
si na hroznu bolest, ktord som citila, ale aj na Bozie
pozehnania, ktoré mi dal.

Nikdy som nerozumela tomu, ako mézu fudia
hovorit, Ze smrt milovanej osoby prinasa poZehnania.
Nemohla som pochopit, ako len vobec moézem mat ra-
dost a citit vda¢nost za nie¢o, ¢o ma tak velmi zasiahlo.
Avsak jedna noc Uplne zmenila moj pohlad na tuto vec.

Uprostred noci som sa zobudila a citila som tak
smutna ako nikdy predtym. Zadusala som sa bolestou.
Klesla som na kolena a vzlykajuc som sa pomodlila
k mojmu Nebeskému Otcovi. Cely svoj zivot som sa
ucila o uzmiereni a o zazra¢nej uzdravujucej moci Jezisa
Krista. Teraz bola moja viera skisana. Naozaj mam
vieru? Poprosila som svojho Otca v Nebi, aby uzdravil
moje srdce. Bolest bola prilis velka na to, aby som sa
s nou vyrovnala sama.

Celé moje telo zaplavili pocity pokoja, Utechy a lasky.
Citila som, ako ma Boh vzal do Svojej naruce a ochranil
ma pred prudkou bolestou, ktort som citila. Stale mi
chybal moj brat, ale bola som schopna divat sa na to
inymi o¢ami. Tak vela som sa z tejto skusenosti naucila.

Viem, Ze Panova laska a Jeho pokoj su volne do-
stupné. Musime o ne len poziadat.

Rozhodni sa byt pokojny

rezident Monson hovori, Ze ked sme pokojni
Pa Uctivi, méZeme citit pokoj a ziskat silnejsie
svedectvo o naSom Nebeskom Otcovi. A Duch Svaty
nas moze lepsie nabadat k sposobom, ako mézeme
poméct ostatnym.

Zapiste si na papier alebo porozpravajte sa so svojimi
rodi¢mi o jednom zo spdsobov, ako mézete byt pokojni.
Najdite si tento tyzden cas na to, aby ste to skusili. Ked to
skusite, zapiste si do dennika svoje pocity a nabadania.
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POSOLSTVO NAVSTEVUJUCICH UCITELIEK, MAREC 2013

Aktivacia

S modlitbou prestudugjte tento materidl a diskutujte o riom, ak je to vhodné, so sestrami, ktoré
navstevufete. PouZivajte otdzky, aby ste posilnili vase sestry a aby sa Zdruzenie pomoci stalo

aktivnou sticastou vasho Zivota. Viac informdcii ndjdete na reliefsociety.lds.org.

as prorok, prezident Thomas S.

Monson, nis povzbudil, aby
sme natiahli ,zachrannd ruku tym
ktori potrebuji nasu pomoc po-
zdvihnime ich na vyssiu a lepsiu
cestu. . . . Je to Panova praca, a ked
sme na Panovej strane, . . . mame
pravo na Panovu pomoc.”!

Pred mnohymi rokmi navstivila
LaVene Callovi so svojou spolo¢nic-
kou menej aktivnu sestru. Zaklopali
na dvere a otvorila im mladd ma-
micka v Zupane. Vyzerala chori,
ale Coskoro zistili, Ze ma problém
s alkoholom. Navstevujice uditelky
sa s fiou posadili a zacali sa s touto
mladou Zenou, ktora zapasila
s problémami, rozpravat.

Ked odisli, povedali si: ,Je to
dieta BoZie. A my mame zodpo-
vednost jej pomdct.“ A tak ju ¢asto
navstevovali. Kazdy raz videli a citili
zmenu k lepsiemu. Poprosili ond
sestru, aby zacala chodit na ZdruZze-
nie pomoci. Sprvu sa zdrahala, ale
nakoniec zacala chodit pravidelne.
Ked ich povzbudili, zacali chodit na
zhromazdenia spolu s jej manZelom
a dcérou. Jej manZel pocitil Ducha

Svitého. Povedal: ,Chcem robit to,
¢o navrhuje biskup.“ V stic¢asnosti
su v Cirkvi aktivni a s specateni
v chrame.?

Z pisiem
3. Nefi 18:32; Nauka a zmluvy
84:106; 138:56

Z nasej historie

Pomahat tym, ktori zisli z cesty,
aby sa opit vratili k evanjeliu JeziSa
Krista bolo vZdy sicastou Zivota
Svitych neskorsich dni a ¢leniek
ZdruZenia pomoci. Prezident
Brigham Young (1801 - 1877)
povedal: ,Majme k sebe sucit, . . .
a nech ti, ktori vidia vedu slepych,
aZ kym oni sami neuvidia svoju
cestu.“?

Eliza R. Snow, druh4 generilna
prezidentka ZdruZenia pomoci,
s vdakou ocenila Usilie sestier
v Ogdene v Utahu, USA, ako sa
navzajom posiliiovat. ,Som si velmi
dobre vedoma toho, Ze je konané
velké dielo [pod menom sluzbal,
ktoré nikdy nebude obsiahnuté
v knihach,” povedala. Ale ked

Viera, rodina, pomoc

porozumela tomu, Ze je vedeny ne-
besky zdznam prace sestier, ked sa
nacahuji k tym, ktorych srdcia oc-
hladli, povedala: ,Prezident Joseph
Smith povedal, Ze toto zdruZenie
bolo zorganizované, aby zachrénilo
duse. . . . Existuje ind kniha, kde je
zaznamenani vasa viera, vasa las-

kavost, vase dobré skutky a slova.

... Ni¢ nie je stratené.“*
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Co mézem urobit?

1. Mam dostato¢nu déveru v to,
Zze mozem poziadat neaktivnu
sestru, aby so mnou i$la na stret-
nutie Zdruzenia pomoci?

2. Citia sestry, na ktoré dohlia-
dam, doéveru v to, Ze mi moézu
polozit otazky tykajuce sa
evanjelia?
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